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See the notice on TED website

661342-2026 - Gara
Danimarca – Lavori di costruzione – Namsosvej_ Udførelse af almene boliger
OJ S 186/2026 25/09/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori - Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: DAB Lejerbo
E-mail: servicecenter@dabbolig.dk
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Edilizia abitativa e strutture per le collettività

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Namsosvej_ Udførelse af almene boliger
Descrizione: Udbuddet omfatter projektering og udførelse af 42 almene boliger på Namsosvej i 
Maribo inkluderet fælleshus samt omgivende arealer og parkering indenfor matriklen. Der 
udbydes på grundlag af et dispositionsforslag og byggeprogram der konkretiserer en godkendt 
lokalplan. Der er option om etablering af støjmur, idet det er usikkert om der vil være behov for 
denne i projektet da REMA1000 lukker.
Identificativo della procedura: 813769cb-822b-441f-ab40-783fbcb59558
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica, 71220000 Servizi di 
progettazione architettonica, 45211340 Lavori di costruzione di condomini, 45400000 Lavori di 
completamento degli edifici

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Namsosvej  
Località: Maribo
Codice postale: 44930
Suddivisione del paese (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Paese: Danimarca

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 56 480 160,00 DKK

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Angående forhandlingsforløb: Formålet med 
forhandlingsprocessen er at afklare og forhandle de indkomne tilbud, således, at de indkomne 
tilbud optimeres i forhold til Ordregivers behov. I forhandlingerne kan indgå alle dele af 
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udbudsmaterialet, men kan ikke medføre ændringer af grundlæggende elementer. Har 
tilbudsgiver taget forbehold, vil disse ligeledes kunne blive genstand for forhandling. Der 
udbydes på grundlag af et dispositionsforslag og byggeprogram der konkretiserer en godkendt 
lokalplan. Lokalplanen skal følges mens dispositionsforslaget og byggeprogrammet kan 
udfordres i det indledende tilbud. Det skal dog i tilbuddet fremgå tydeligt, hvis der afviges fra 
disse, og hvad afvigelsen indeholder så det kan tages op i forhandlingen. Angående endelig 
dokumentation:Vindende tilbudsgiver skal fremlægge dokumentation for ikke at være omfattet 
udelukkelsesgrundene i form af en serviceattest eller tilsvarende dokumentation i 
overensstemmelse med udbudslovens § 153. Dokumentationen må højst må være 6 måneder 
gammel regnet fra ansøgningsfristen. Er ansøger en sammenslutning af virksomheder (f.eks. 
konsortium) eller baserer ansøger sig på støttende enheder, skal disse virksomheder ligeledes 
aflevere dokumentation efter nærværende pkt.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom 
er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel organisation 
som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 
(EUTidende 2008, nr. L 300, side 42)., jf. udbudslovens § 135, stk.1, nr. 1. Dokumentation for, 
at ansøger eller tilbudsgiver ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres ved en 
serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 må 
højst være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Corruzione: Ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget 
bødeforlæg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse af 
bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EUTidende 2003, nr. 
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller 
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret, jf. udbudslovens § 135, stk.1, nr. 2. Dokumentation for, at ansøger eller 
tilbudsgiver ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved 
tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 måneder gammel 
regnet fra tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Frode: Ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg 
for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De Europæiske 
Fællesskabers finansielle interesser, jf. udbudslovens § 135, stk.1, nr. 3. Dokumentation for, at 
ansøger eller tilbudsgiver ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest 
(DK) eller ved tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 
måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i 
Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme 
(EUTidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets rammeafgørelse 2008/919/RIA 
af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002/475/RIA om bekæmpelse af 
terrorisme (EUTidende 2008, nr. L 330, side 21), jf. udbudslovens § 135, stk.1, nr. 4. 
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Dokumentation for, at ansøger eller tilbudsgiver ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres 
ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 
må højst være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Anøsgeren eller 
tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af 
penge eller finansiering af terrorisme som defineret i artikel 1 i EuropaParlamentets og Rådets 
direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af 
det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUTidende 2005, 
nr. L 309, side 15), jf. udbudslovens § 135, stk.1, nr. 5. Dokumentation for, at ansøger eller 
tilbudsgiver ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved 
tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 måneder gammel 
regnet fra tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af straffelovens § 262 a 
eller, for så vidt angår en dom fra et andet land angående børnearbejde og andre former for 
menneskehandel som defineret i artikel 2 i EuropaParlamentets og Rådets direktiv 2011/36
/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af 
ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUTidende 2011, 
nr. L 101, side 1), jf. udbudslovens § 135,stk.1, nr. 6. Dokumentation for, at ansøger eller 
tilbudsgiver ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved 
tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 måneder gammel 
regnet fra tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Ordregiveren kan 
påvise, at en interessekonflikt, jf. § 24, nr. 18, i forhold til det pågældende udbud ikke kan 
afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger, jf. udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 
1.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Ordregiveren 
kan påvise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i § 39 som følge af den forudgående 
inddragelse af de økonomiske aktører i forberedelsen af udbudsproceduren i forhold til det 
pågældende udbud ikke kan afhjælpes med mindre indgribende foranstaltninger, jf. 
udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 2.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: I henhold til §§ 
136, stk. 1, nr. 3 samt 137, stk. 1 nr. 5. vil ansøger eller tilbudsgiver blive udelukket fra 
deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren i det pågældende udbud har givet groft urigtige oplysninger, har tilbageholdt 
oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende dokumenter vedrørende 
udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis det er relevant, i 
udbudslovens 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til egnethed i udbudslovens 
§§ 140-144 eller udvælgelsen i udbudslovens § 145. Endvidere vil ansøger eller tilbudsgiver vil 
blive udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at 
ansøgeren eller tilbudsgiveren uretmæssigt har forsøgt at påvirke ordregiverens 
beslutningsproces, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren har fået fortrolige oplysninger, der kan 
give dem uretmæssige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller såfremt ansøgeren 
eller tilbudsgiveren groft uagtsomt har givet vildledende oplysninger, der kan have væsentlig 
indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, vurdering af minimumskravene til 
egnethed, udvælgelse eller tildeling af kontrakt.
Grave illecito professionale: Ordregiveren kan påvise, at ansøgerne eller tilbudsgiveren i 
forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige forsømmelser, der sår tvivl om 
ansøgerens eller tilbudsgiverens integritet, jf. udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 4.
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Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Ansøger eller tilbudsgiver vil blive 
udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø, social eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø, social eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Ansøger eller tilbudsgiver vil blive 
udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø, social eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø, social eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Ansøger eller tilbudsgiver vil blive 
udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø, social eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø, social eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1.
Fallimento: Ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er 
under insolvens eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator 
eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet 
indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, 
der er fastsat i national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er hjemhørende, jf. udbudslovens § 
137, stk. 1, nr. 2. Dokumentation for, at ansøger eller tilbudsgiver ikke er omfattet af 
udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i 
henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor 
Ordregiver anmoder herom.
Amministrazione controllata: Ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret 
konkurs eller er under insolvens eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres 
af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes 
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i 
henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er 
hjemhørende, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. Dokumentation for, at ansøger eller 
tilbudsgiver ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved 
tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 måneder gammel 
regnet fra tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Ansøger eller tilbudsgiver 
vil blive udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at 
ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under insolvens eller 
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likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis 
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne 
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er hjemhørende, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. 
Dokumentation for, at ansøger eller tilbudsgiver ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres 
ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 
må højst være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Cessazione di attività: Ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret 
konkurs eller er under insolvens eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres 
af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes 
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i 
henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er 
hjemhørende, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. Dokumentation for, at ansøger eller 
tilbudsgiver ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved 
tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 måneder gammel 
regnet fra tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Concordato preventivo con i creditori: Ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under insolvens eller likvidationsbehandling, hvis 
dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, 
hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende 
situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor 
tilbudsgiveren er hjemhørende, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. Dokumentation for, at 
ansøger eller tilbudsgiver ikke er omfattet af udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest 
(DK) eller ved tilsvarende dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 
måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Ordregiveren har 
tilstrækkelige plausible indikationer til at konkludere, at ansøgeren eller tilbudsgiveren har 
indgået en aftale med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning, jf. 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 3.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren væsentligt har misligholdt en tidligere offentlig 
kontrakt, kontrakt med en forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen 
har medført den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion, jf. udbudslovens 
§ 137, stk. 1, nr. 4.
Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Ansøgeren eller tilbudsgiver 
må ikke have ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige myndigheder 
vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til dansk 
lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret, jf. 
udbudslovens § 135, stk.3. Ansøgeren eller tilbudsgiveren må endvidere ikke have ubetalt 
forfalden gæld på under 100.000 kr. til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller 
bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivning i det land, hvor 
ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret.t, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 6. 
Dokumentation for, at ansøger eller tilbudsgiver ikke er omfattet af ovenstående 
udelukkelsesgrunde kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende 
dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 måneder gammel regnet fra 
tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Ansøgeren eller tilbudsgiver 
må ikke have ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige myndigheder 
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vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til dansk 
lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret, jf. 
udbudslovens § 135, stk.3. Ansøgeren eller tilbudsgiveren må ikke have ubetalt forfalden gæld 
på under 100.000 kr. til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til 
sociale sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivning i det land, hvor 
ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret.t, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 6. 
Dokumentation for, at ansøger eller tilbudsgiver ikke er omfattet af ovenstående 
udelukkelsesgrunde kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende 
dokumentation i henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 måneder gammel regnet fra 
tidspunktet, hvor Ordregiver anmoder herom.
Insolvenza: Ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er 
under insolvens eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator 
eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet 
indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, 
der er fastsat i national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er hjemhørende, jf. udbudslovens § 
137, stk. 1, nr. 2. Dokumentation for, at ansøger eller tilbudsgiver ikke er omfattet af 
udelukkelse kan verificeres ved en serviceattest (DK) eller ved tilsvarende dokumentation i 
henhold til udbudslovens § 152 må højst være 6 måneder gammel regnet fra tidspunktet, hvor 
Ordregiver anmoder herom

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Namsosvej_ Udførelse af almene boliger
Descrizione: Udbuddet omfatter projektering og udførelse af 42 almene boliger på Namsosvej i 
Maribo inkluderet fælleshus samt omgivende arealer og parkering indenfor matriklen. Der 
udbydes på grundlag af et dispositionsforslag og byggeprogram der konkretiserer en godkendt 
lokalplan. Der er option om etablering af støjmur, idet det er usikkert om der vil være behov for 
denne i projektet da REMA1000 lukker.

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71220000 Servizi di progettazione architettonica, 71320000 
Servizi di ideazione tecnica, 71500000 Servizi connessi alla costruzione, 45211340 Lavori di 
costruzione di condomini, 45400000 Lavori di completamento degli edifici

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Namsosvej  
Località: Maribo
Codice postale: 4930
Suddivisione del paese (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Paese: Danimarca

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 26 Mesi

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 56 480 160,00 DKK
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5.1.6.
 
Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Kontraktens anslåede varighed som er angivet i denne 
bekendtgørelse, er vejledende, da tilbudsgiver skal inkludere en projekterings- og 
udførelsestidsplan i tilbuddet, som vil indgå i evalueringen. Redegørelse for opdeling i 
delkontrakter iht. udbudslovens, § 49: Ordregiver har ikke opdelt kontrakten i delkontrakter, 
idet en opdeling vil medføre uhensigtsmæssige grænseflader og dermed øget behov for 
koordinering og styring.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Ordregiver har fastsat følgende minimumskrav til 
ansøgers økonomiske og finansielle formåen: At ansøger gennemsnitligt de seneste 3 
disponible regnskabsår har haft en samlet omsætning på mindst 70 mio. DKK

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Ordregiver har fastsat følgende minimumskrav til 
ansøgers økonomiske og finansielle formåen: At ansøger gennemsnitligt de seneste 3 
disponible regnskabsår har haft en egenkapital på mindst 20 mio. DKK.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Ordregiver har fastsat følgende minimumskrav til 
ansøgers økonomiske og finansielle formåen: At ansøger gennemsnitligt de seneste 3 
regnskabsår har haft en soliditetsgrad på mindst 20 %.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Ordregiver har fastsat følgende minimumskrav til 
tilbudsgivers tekniske og faglige formåen: At ansøger har mindst 1 reference på 
gennemførelse af et lignende projekt (entreprisesum 56.480.000 DKK ekskl. moms) i rollen 
som hoved- eller totalentreprenør gennemført indenfor de seneste 5 år regnet fra 
ansøgningsfristen. Ansøger skal oplyse referencer i EPSD Del IV, afsnit C. Det er tilladt at 
vedlægge beskrivelser som bilag, som et supplement til referencerne som angivet i ESPD. 
Følgende oplysninger bør angives for hver reference: 1) Kundens navn og kontaktperson 2) 
Udførelsestidspunkt samt tidspunkt for opgavens afslutning 3) Beskrivelse af ydelser, der er 
udført på ansøgningstidspunktet 4) Kort beskrivelse af ansøgers roller og ydelser, samt 
hvorfor referencen er relevant i forhold til den her udbudte opgave 5) Entrepriseform 6) 
Kontraktens samlede værdi ekskl. moms 7) Evt. angivelse af om referencen illustrerer tidligere 
samarbejde i teamet af entreprenør og rådgivere. Hver reference må maksimalt fylde 2 A4-
sider. Beskrivelse herudover, vil ikke indgå i vurderingen. Referencerne må tidligst være 
afsluttet 5 år tidligere, regnet fra ansøgningsfristen. Ansøger må oplyse op til 5 referencer i alt, 
uanset om ansøger er en enkelt virksomhed, baserer sig på andre enheders formåen, eller en 
sammenslutning af virksomheder. Har ansøger oplyst flere referencer end tilladt, vil Ordregiver 
kun inddrage det tilladte antal referencer identificeret således: › Ansøgers referencer som er 
angivet i ESPD. Er der flere end det tilladte antal, er det alene de første, udvalgt i kronologisk 
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rækkefølge, der vil indgå i vurderingen › Hvis ansøger er en sammenslutning af virksomheder, 
vil identifikation af reference ske på baggrund af først de i den udpegede fælles 
befuldmægtiges referencer og dernæst øvrige deltagere i sammenslutningens referencer i 
alfabetisk rækkefølge efter de pågældende deltageres virksomhedsnavn › Eventuelle 
støttende enheder i alfabetisk rækkefølge efter de støttende enheders virksomhedsnavn. 
Støtter ansøger sig på andre virksomheders tekniske og faglige formåen vedrørende konkrete 
dele af ydelserne/arbejdet, skal den støttende enhed udføre de konkrete ydelser/arbejder. Er 
der tale om en igangværende opgave, som endnu ikke er afleveret, er det alene den del af 
ydelserne, der er udført på ansøgningstidspunktet, som vil indgå i vurderingen. Hvis der er tale 
om en igangværende opgave, er det således alene den del af ydelserne, der allerede er udført 
på ansøgningstidspunktet, som vil indgå i vurderingen af referencen.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Blandt de ansøgere, der opfylder Ordregivers fastsatte 
krav til egnethed, vil Ordregiver udvælge 4 til at afgive tilbud. Der vil i udvælgelsen blive lagt 
vægt på: › Erfaring med totalentrepriser › Erfaring med alment byggeri › Erfaring med tæt-lav 
bebyggelse › Det vil blive vægtet positivt, om teamet af entreprenør og rådgivere har arbejdet 
sammen før. Det vægtes positivt, såfremt de afleverede referencer er dækkende i forhold til at 
have referencer inden for alle de ovenstående punkter. Det vil ved vurderingen tillige blive 
tillagt positiv vægt, såfremt flere af ovennævnte punkter indgår i samme reference. 
Referenceprojekter, som er afsluttede, vægtes højere end referenceprojekter, som endnu ikke 
er afsluttede.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 4
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 4
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Pris
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Organisation og proces
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Kvalitet
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: danese
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Indirizzo dei documenti di gara: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
491521573644150545/da-dk/public/tender/TID-491521573644150545

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 13/11/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
491521573644150545/da-dk/public/tender/TID-491521573644150545
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: danese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Der skal stilles garanti iht. ABT 18 § 9
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 30/10/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Ordregiver kan beslutte at indhente manglende dokumenter i 
overenstemmelse med udbudslovens §159, stk. 5.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Kontraken er baseret på ABT 18 og indeholder 
en arbejdsklausul, samt krav om beskæftigelse af personer under oplæring.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Klagenævnet for udbud
Informazioni sui termini per il riesame: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af 
en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 
171, stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter, at Bygherre har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at Bygherre har indgået en kontrakt. 
Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. Senest 
samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt 
klagen er indgivet i standstillperioden, jf. klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, hvor klagen 
ikke er indgivet i standstillperioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres 

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-491521573644150545/da-dk/public/tender/TID-491521573644150545
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-491521573644150545/da-dk/public/tender/TID-491521573644150545
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-491521573644150545/da-dk/public/tender/TID-491521573644150545
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-491521573644150545/da-dk/public/tender/TID-491521573644150545
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opsættende virkning af klagen, jf. klagenævnslovens § 12, stk. 1. Klagevejledningen fra 
Klagenævnet for Udbud kan findes på Klagenævnets hjemmeside www.klfu.dk.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: DAB Lejerbo
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: DAB Lejerbo
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: DAB Lejerbo
Organizzazione che tratta le offerte: DAB Lejerbo

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: DAB Lejerbo
Numero di registrazione: 18213419
Servizio: Lolland
Indirizzo postale: Gammel Køge Landevej 26
Località: Valby
Codice postale: 2500
Suddivisione del paese (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Paese: Danimarca
E-mail: servicecenter@dabbolig.dk
Telefono: 70121310
Indirizzo internet: https://dab-lejerbo.dk/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Klagenævnet for udbud
Numero di registrazione: 37795526
Indirizzo postale: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Località: Viborg
Codice postale: 8800
Suddivisione del paese (NUTS): Østjylland (DK042)
Paese: Danimarca
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefono: +45 72 40 56 00
Indirizzo internet: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numero di registrazione: 10294819
Indirizzo postale: Carl Jacobsens Vej 35
Località: Valby

http://www.klfu.dk
mailto:servicecenter@dabbolig.dk
https://dab-lejerbo.dk/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
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Codice postale: 2500
Suddivisione del paese (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Paese: Danimarca
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefono: +45 41 71 50 00
Indirizzo internet: https://kfst.dk/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d64a77ac-2fc3-435d-808e-037c86647f24  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 23/09/2026 17:58:06 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: danese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 661342-2026
Numero dell'edizione della GU S: 186/2026
Data di pubblicazione: 25/09/2026

mailto:kfst@kfst.dk
https://kfst.dk/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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